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Actualmenté se están repri-
sando en los principales salones
barceloneses algunas peliculas,
muy pocas en verdad, y con éxi-
to mediano. •.

El hecho de que sean tan po-
cas las obras de la pantall.a que
resistan .una segunda proyec-
ción, debía mereoer la atención
de los productores de películas.
Y si ahondan en la cuestión y
observan que más que a los mé-
ritos de las obras se debe el qm~
puedan rep'risarse a la categoría
-de los artistas que en ellas inter-
vienen, doblemente el asunto
merece ser meditado.

Én efecto. Se r~prisan, en ge-
neral, inte.rpretaciones ríe Char-
les Ray, de Mary Pickford y de
algún otro favorito del público.
Las comedias es lo de rnenos ;
lo importante es el artista. Que
una obra no tenga más aliciente
que el del artista que la inter-
preta, es cosa terrible.

Viene esa preferencia hacia
los artistas y no hacia las obras,
en descrédito del cine. Es decir,
prueba que las obras en sí no
tienen méritos suficientes. Esto,
claro está, es bastante cierto.
Es precisamente 10 que venimos
afirmando en estos 'comentarios
de crítica.

Entre anacronismos, falsa co-
_ micidad, dramatismo de melo-

drama y otras cosas de que ado-
lecen la mayor parte de las pro-
ducciones, no se sabe todavía
bien el perjuiciO' que se está oca-
sionando al arte de la pantalla.

Esto de las reprises es como
una piedra de toque para corn-

- probar los rnér itos de una obra.
Vale la pena de prestar un poco

I
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UN POCO PE CRITICA

Ahora, ni la obra más acaba-
da puede ser ofrecida al público -
tres veces siquiera. ¿ No dice na-
da esto a los productores de pe-
liculas?

Algunos de ellos han afirmado
que el cine es superior al teatro.
Claro que esto, es un disparate.
Son dos cosas distintas, y aun-
que el cine hubiera llegado a
dar obras perfectas, no .sería su-

perior sino diferente. Mientras~=~ =======no dé estas obras, no sólo será
una cosa diferente, sino también
inferior, de una inferioridad ca-
si inimaginable.

Esos directores que afirman
esa supeá.oridad, convendría
que pensaran un poco en este
hecho: las obras de Shakespea-
re, por ejemplo) se están repre-
sentando en los escenarios hace
ya unos siglos y se seguirán re-
presentando, sin duda, mientras
el mundo sea ~undo. Las obras
de cine, ni aun/las más acaba-
das que hasta ahora se han he-
cho, apenas si resisten la prime-
ra reprise, y esto, no en virtud
de los méritos de Jas obras en
sí, sino gracias al artista encar-
gado· de interpretar el papel
principal.

Mientras una obra cinemato-
gráfica no cuente con más mé-
ritos que ésos para ser reprisa-
da, claro es que no estaremos
todavía en los tiempos en que
una película pueda ser llamada
obra de arte. Y en tanto que no
una, sino la mayoría de las pe-
llculas puedan ser llamadas así,
nos encontraremos con los re-
sultados negativos de esa prue-
ba que es la reprise.

Será cosa de decir, para afir-
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de -atención a ello. Obras que al
estrenarse tuvieron un éxito rui-
doso, al cabo de un añD nadie
acude a verlas de nuevo. ¿ Por
qué? He ahí· el problema.

En cambio si se dice, antes
que el nombre de la obra el del
artista que la interpreta, la re-
prise, si no éxito, tendrá, sí, su-
ficientesespectadores para no
ser un- fracaso.

Las obras no interesan. S610
interesan los al'tistas. Natural-
mente, la culpa de esto la tienen
los directores de las casas pro-
ductoras de películas' por haber
filmado tantas obras malas. Las
mismas obras que al reprisarse
atraen público, gracias al artista
que las interpreta, son, en ge-
neral, bastante malas. Todavía
Charles Ray ha interpretado muy
pocas obras realmente buenas.
El es el que las ennoblece, no
las obras a él. Le vimos una co-
media excelente: La muchacha
que yo amaba. No gustó. Claro,
el gusto del público está echado
a perder por la abundancia de
lo inferior, que es ID que haya
todo pasto.

El día que todas las obras
puedan ser r'eprisadas, no una
sola vez sino muchas veces, ca-
da año, si es preciso, entonces
habrá llegado de verdad la hora
en que el cine podrá Ser llamado
con justicia un arte. Ya lo es;
pero mediocre en sus resulta-
dos gracias a esa falta de-tacto
en la elección de obras. Convie-
ne que así como es un arte en
sí, lo sea también en sus resul-
tados. Lo será, repetimos, cuan-
do todas las obras puedan ser
reprisadas con frecuencia.
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-Le pagaremos cmca dóla-
:' res al día y además dinco por

cada caída que tenga-le dijo el
director del estudio a Hoot Gib-
son algunos años atrás, cuando
este joven entró en la « Univer-
s al ».

-Pem yo no sé caer de rru
caballo. Nunca en mi vida he
sido lanzado de un cabal1o-con-
testó Hoot sorprendido.-¿ Có...
mo pueden ustedes pagar a un
buen jinete menos que a uno
malo?

El director le COntestó enton-
ces que no se pagaba a los ma-
los jinetes, pero que la compa-
ñia pagaba por caídas extra
efectuadas frente. la máquina de

_ proyectar. Hoot aceptó el em-
pleo y fué incluido en la banda
de jinetes de Harry Carey, to-
dos ellos cowboys.

Muy joven todavía Hoot de-
mostró una gran valentía y ser
un gr.all jinete, y cuando el di-

-- rector le preguntó un dia si que-
ría hacer una caída extra de las

- de cinco dólares) Hoot, más sor-
prendido' que el día que habla
salido de la vieja Nebraska,
contestó :

-Suba usted a diez dólares y
dejaré que el caballo me lance
aunque sea a la muerte.

La caída de Hoot fué la que
estableció el "record" que aun

- se recuerda con terror en la
« ti niversal». Puso su caballo al
galope hasta llegar a la cima de

_ una alta colina ; allí tiró la brida
hasta que el caballo retrocedió,
perdió su equilibrio y con su ji-
nete cayó de espaldas hacia el

_ borde del abismo, yendo a parar

El séptimo ...
descansar

Después de un continuo tra-
bajo. durante día y noche en el
transcurso de seis meses que ha
tenido retenido a Frank Lloyd la
película de Sabatini, se ha ido
a la montaña a descansar clos
semanas.

Tite Sea Hawh, según infor-
mes, será una de las más hermo-
sas y más interesantes historias
que jamás se hayan producido
sobre el film, y el señor Lloyd,
después de tan dura jornada, seha ido por un breve tiempo a un
paraje tranquilo. para distraerse
en la pesca de truchas, a nata-
ción, paseando en barca y otras
diversion es.

Se supone que a su regreso al
estudio el señor Lloyd empezará
inmediatamente 1'05preparativos
de su nueva película, para Ja
cual más de 125 diferentes tipos,
de histo¡;ias han sido ya leídas y
clasificadas.
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Hablábamos en nuestro nú-

mero anterior del contrato fir-
mado por el formidable boxea-
<lar americano Dempsey para fil-
mar una serie de películas. ' .

Por esta vez tendremos, con
Dempsey, la seguridad de que el
atleta que se nos presenta en' la
pantalla no es de pacotilla, sino
que al contrario, ha ganado su,
crédito a fuerza de dar (y tam-
bién de recibir) puñetazos.

El héroe del boxe puede ser
en las películas mas verídico que
muchos otros héroes de cuyos
músculos habría mucho que ha-
blar. .

De este modo los espectado~
res sentirán la emoción del dra-
ma mucho más en la realidad,

:~=:====== ~'~:s r~~~;:~~~idfiag~~~rr::¡~ ,io~~~ =~=~==_=;midable corno peligroso cabane-
ro está muy lejos de ser UBa ca-
ricia de salón.

Marca con esto el cinemató-
grafo su orientación de vincular
a los prestigio6 universales mas,
sólidos con su obra de' realismo
artístico que agudiz.a mas cada
día la afición, el interés y la es-
pectación que el cinematógrafo
despierta en las viejas y en las
jóveries generaciones.

Este es el secreto por el cual
la afición al cinematógrafo, le-
jos de decrecer va en progresivo
aumento, porque la espectación
que despierta, por ej~mplo, con-
templa, a un Dernpsey, 'héroe de
una leyenda, es intensa, fuera de
toda duda.

Excusamos decir que esto les
cuesta a las cornpañía.s produc-
toras serios dispendios, pues el
contrato con Dempsey asciende

_ a una crecida cifra de miles' de
§' dólares.
§ Lo malo es si Dernpsey, vi en-
§ do que es mucho mas productivo
§ dar puñetazos en la pantalla, y
§ sobre todo mucho menos peli-
§ groso, no se corta la coleta ca-
§. rno boxeador profesional para
§ pasarse definitivamente al carn-
~ po de los boxeadores cinemato-Igráficos.
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"'fiji!

Hé aquí Q¡l[ormidahle campeón francés Carpentier,
vencido, por Dempsey,

y aquí a oteo monarca de los puños, Tifh1lard, también
. humillado bajo los m-úsculos de Dempsey.

y por último, Firpo , otro gran hoxedor, tendido del
mismo modo ante el empuje de los puños clempsianos.



El día.e de junio represent6se
- por primera vez en el Teatro

Astor, de N ueva York, la pelícu-
- la El halcón del mcr,r,adaptación
- de una novela de Sabatini, la

que costó un, trabajo de siete

~_

=======' meses para terminarla en los es-
pacieses locales de Frank Lloyd.

Los arreglos adecuados para
la representación de esta her-
mosa cinta fueron llevados a ca-
bo por la «Fir¡;t 'National Pictu-
res».

Los primeros trabajos en esta
película empezaron en octubre
del afio próximo pasado. En se-
guida después de habee terrni-

- nado la cinta Blacg Oteen, el se-
ñor Frank Lloyd eligió esta no-
vela de Sabatini por haber en-

_ centrado en ella todas las posi-
§ "bilidades para poder ofrecer 'al
- público una película de carácter UN EJ00ELElN1IE GUISADO.

completamente especial, Muchas DE PERlRO - UNA PELICULA EXTRAJD!}~DI-

_ ~1~nl~~n~:;::~a~e~a~~7 ;::~~~:~ de~:~:'t~l!~':hèo:lm~~no~~;~~,,~~~; ::~~:. ustria cinemator-náfica ,~. _=_,

del siglo XVI eh 'que se desarro- habla francés, inglés, italiano e k- ~ua usa

_ lla la historia. landés, 'se !ha puesto ahora a estu- emprendido !hasta ahora muchas ê:
La devoción hacia el realismo dial' el chino. El objeto que persí- empresas de aliento. Nirllliluna tan

gue estudiando la lengua' 'celeste importante, sin embaogo; como, la
del sefror' Frank Llovd en esta o di que se .lha, iniciado bajo. Ios auspi-.I n es, corno pu 'lera creerse, ser- - ~~

- producción y la forma en -que la virse 'de sus conocimientos para la -cios de la «Yale University Press»,
ha combinado en todas sus par- realización del film Ben Hur , sino de ]0S Estados Unidos. Se trata,

- tes, ha. sido causa de que El solamente estar mejor informado en efecto, de trazar en la fotogra-
halc6n del mar se halle a la ca- sobre, la composición de los exce- !fía an-imada la ilústorl8. de Améri-

_ beza de todas las demás produc- lentes manjares que le confecciona ca, con lo cual se desea> aumentar
- ciones del !)Jar que-se l;an ofre- su cocinero chino. 'en .g,¡-ado máximo el valor educa-= ciclo al. público anteriormente. Hace poco, Walsh, después de cional del film. Ya está casi total-

haber saboreado un excelente plato mente hecho el primero' de Jos 30 =:===_§:=====:",Para llegar a este realismo y , d di capítulos de q"'¡e se compondrá laque superna 'que era e <Dava, 1JO w IL

- satisfacer sus propósitos, el pri- a su cocinero, enseñándoié los 'res- gig;;¡,ntesca película. Esa parte ini-
- mer .pa!,o' de Frank Lloyd fué la tos de la comida : «¿ Cuá cuá cial se titula. Colón, y se refiere a

compra de cuatro barcos de ma- cuá ?» El chino le miró sonriendo los pródromos del descubrimiento.
dera fondeados en la -costa del Y dijo casi ladrando: "i Guau! Las reconstrucciones históricas han

'===_§=--= Pacifico, los cuales han tenido ¡Guau! i Guau!" ; había servido a sido heclias con loable cuidado y =====~§=:::_='

que ser reformados y casi re- su amo un sabrosísirno peno. no menos 103Jblefidelidad y los ar-
construidos coh el fin de poder tistas elegidos responden acabada-

'1' d NOTICIAS CIN'EMATor-RAFI- .menta 'a las necesidades de la obra,ser uti Iza os como antiguos. '-1.CA6 DE' PÜlLONIA cuya finalidad no es de ningún mo-
Esta flotilla se componía de una do comercial, sino didáctica. Ha')' _§:_"

fragata inglesa, dos ga)eones Según informaciones recientes, 'Cjue agregan- que no ceda ella ten-
españoles con una tripulación de ·Polonia, país de 27 millones de ha- drá igua,] 'Valor para todos los pue- §
cien esclavos cada una para los bitantes, posee unas 900 salas de bias de América, pues el plan ha :;
re 1 'lt' 1 cinematógrafo, en las cuales se dan sido hecho desde 'u'n pun to de visfa §

mas, y a II ima era una e e- por término medio, unas tres sec~ =
- gante galeona corno las que uti- estadounidense, Después del descu- =_ª_cienes diarias. b ' ",.

Iizaban' los moros. La referida nmiento, la película irá reflejando
Hasta ihace poco tiempo las cin- la historia de la América del Norte. §
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de desembarcaron y se estable- su conjunto una vista inenarra-
cieron unos m il hombres errtne ble,
técnicos, expertos, marinos , je- ll'odas las perspectivas mari.
fes, oficiales y demás personas nas, están acompañadas <con la
'necesar ias para la ejeeuciórr dk visión de diferentes parajes y 10-
esta novela. ~n este paraje se calidades, corno por ejemplo la
tomar~n l~s VIstas fotográficas, Arg-elia del siglo XVI, con su
en el term1l1~' de seis semanas. mercado de esclavos moros.
Batall~s. navales en plena luna; Ef actor Milton Sills y la ac
la colisión de ~n barco contra triz Emi:d Bennet representan los
otro ,y el conflicto y lucha de principales papeles.

Desde la Ciudad de fos -r3scaciel'os I
§

UNA NUEVA GRA.l'l~"PELICULA tas:'preferidas en este país eran las: ~
DE GRI-FFITH 'alemanas; según parece, los films S'
Ar th ur Dewey !ha sido contratado franceses obtienen en la actualidad [

pC?,rD, W, Griffith' q¡>ara irvterpre- el! favor del pública, rivalizando con ~
tar el papel .de Washington en el .las producciones de los otros países, s:
nuevo film América., El actor, que j'Accus·e, la Atlamtide y Les Op- ~
se Jparece mucho al: 'gran hombre prilnéS: son las tres obras "cinema- ê
de Estado americano, desciende en tográficas francesas que más auge ê
línea recta de una familia r.EWol'u-han' obtenido en Polonia. ê
cionaria 'y sus antepasados torna- Los artistas franceses más po- §
ron parte en la; batalla de Le-xtlItg- pulares en la patria de Pala Negri §
ton, son: Max Linder, Severin Mars ê

René Cresté y Su~anne G¡;arndais: ~

Primera. representación de la
sensacional película denominada

«El halcón 'del mar»
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Como veis, le sientan a las/mil
maravillas las galas de nuestros= =:: :a>ntepasados. ==

.s Edmund Lowe "hace de eria- §= =
morado doncel en la película En
el palacib del. rey, cuya es esta
fotografí a.

y en verdad que Edmund Lo-
we hace con toda perfección su
papel como si efectivamente el
palacio del rey fuera para el co-
sa de todos los días y de todas

;===_= las horas; por eso sin duda tie-
nen algo de regio estos primeros
« ases" de la cinematografía.

Hay -quien dice que para ser
hay que nacer. Pero este dicho
queda plenamente desmentido
con el cinematógrafo, ya que
desde pordiosero hasta príncipe,

==_§ todos los que interpretan, o casi
todos, lo son y saben serlo en
las películas sin haber nacido en
ello.

I

jO-

en
ra-

rrt-

la
lo-
la
su

..
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y' esta mujer bellísima que ves~
aquí, lector, se llama Mary AI-~
den. ~ ~

¿Ves que ojos y qué boca y~
qué perfección cie líneas? ~

Es protagonista Mary cie laª
película El viejo nido. Y claro~
está que el «nido" con una palo-ª
mita así puede envejecer de ve-ª
ras. §

Caras escogidas las cie estas~
damas del cinematóg-rafo. Vién-§
dalas, contemplando esta pléya-~
de tan completa de mujeres her-~
masas, llegamos a convencer-ª
nos de que en América todas son ~
bellas y los americanos deben ~
ser Jos más felices de los morta-ª
les. . ª

Claro está que si nosotros pen-~
samas esto de ellas, ellas deben ~
pensar cosas semejantes de ~
«ellos". ~

Pues los donceles como Ed-~
mund Lowe abundan en el fir-~
mamento astral de la pantalla~
para regocijo de las soñadoras~
y para inquietud de las solteri- ª
tas a las que se les va pasando ~
el tiempo. I
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Vástagos prestigiosos
Los vástagos de los grande

actores de la pantalla celebran
sus fiestas privadas con gran es-
plendor.

Joe Talmadge Keaton ha cele-
brado su cumpleaños con una
gran recepción a la que han sido
invitados, entre' otros, Jackie
Coogan, Baby Peggy, Ben Ale-
xander, Richard Headrick, Pea-
ches Jacksón y Buddie Messen-
g'er, así como cerca de un cente-
nar de estrellas en ernbr ión.

"Los que bailan»
He aquí un titulo curioso de

una película que se va a hacer.
Trabajarán en los primeros pa-
peles los actores Blanche Sweet,
Bessie Love y War nes Baxter.

La produce Thomas Ince.:

«Para aprender a amar»
Esta será la película que ocu-

pará las próximas actividades
de Constance TaJmadge.

El argumento está escrito por
john Emerson y Anita Leos.

Estos dos escritores que tra-
bajan en colaboración para el ci-
nematóg-rafo están obteniendo
triunfos señaladísimos.

ParQJ ap'render a amar es la
octava película cuyo argumento
han escrito.

Una anécdota
N uestros lectores seguramen-

te deben saber que la canción
Yes, 'u¡.e hove no bananas;
"No, no tenemos ba¡lanaS»' se
ha popularizado en el mundo en-
tero.

N adie puede imaginarse la hi-
laridad que entre los ingleses y
americanos produce esta can-
ción.

Se cuenta una reciente anéc-
dota ocurrida al hacer un~ pelí-
cula Alma Bennet.

Estaban tomando una escena

;;1111111111111111111111111 8 - CINE POPULAR

Ramón Novarro
\ \

-Este .gran comediante del ar-
te mudo. triunfa de un modo re-
sonante en la película Pacífico
t1'tImQU,ilO._ ~~

En es·ta trabajan también May ~
Mac Avoy y Agnes Ayres.

Pred Eric

Hace el papel de' Cristóbal Co-
A~ Ión en la gran producción s·obre,

A,:::,oJ'!o:52 ~ona el descubrimiento de América.
y en l.Odl:l.:ll~ ~Jo..-:> Según referencias, Fred Eric

~:;=:fl~~~~~;g' hace de Cristóbal Colón admira- E
en :x:JJo~ eJe blernen te. ::

ilUlll1llllll1llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll111111111111111111111111111111111111111111111111111111:11IIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIIII

para la cinta Por qué el hombre
ama el hogar.

Alma Bennet hacía de taqui-
mecanógrafa y figuraba que en
una escena había de tomar una
carta dictada para escribirla a
máquina.

Efectivamente, mister Stone,
que era su compañero. de traba-
jo, escribió en un 'papel algo. que
Alma Bennet debía leer muy se-
ria en esta e~scena. Pero j cuál
no sería su sorpresa cuando al
poner sus OjDS en el escrito le-
yó : "N-o; hoy no tenemos bana-
nas» !

Fue tal la risa que le produjo
que no pudo contenerse y la es-
cena se aguó, sin que al director
john M. Stahl le fuera posible
aquel día volverla a hacer.

Fué necesario dejarla para
otra jornada.

En Nueva YoU'k
Se hallan todavía en Nueva

York Clara Windsor y Bert Ly-
tell haciendo escenas para la pe-
lícula Nacidos ricos.

Elegido rey
Milton Sills, que hace el prin-

.n

cipal papel.en The Sea Haauk, de
cuya película ya hemos hablado,
ha sido elegido rey en una fiesta
que se celebra cada año en
Fresno (California).

Bessíe Love esclava del deseo
Bessie Lave, que interpreta el

principal papel femenino en 'la
película Esclavo del deseo, saca-
da de la novela de Balzac titu-
lada "Piel de zapa», es la artista
más pequeña de la pantalla. Su
estatura no .pasa de un metro
cincuenta centímetros y no pesa
más qhle cincuenta kilos. Su ca-
bellera rubia y sus grandes ojos
grises le dan el aspecto de una
muchacha de IS afl.os. Nacida
en Midland, en el Estado de Te- -
xas, hizo sus estudios universi-
tari-o-s en Los Angeles y debutó
ante la pantalla bajo la direc-
ción de D. Vi. Griffith.

Su interpretación de Esclavo
del deseo es considerada pm los
críticos americanos como una de
sus mejores creaciones.

.Gaston GIass

Se señala corno un triunfo de
este actor la película Después
del baile.
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SíNTESIS DE ARGU..N\.ENTOS

conyugal. Esto da lugar a varias ElL RAYO D<IABOLlCO
peripecias dramática-s, hasta que, Las últimas noticias telegráficas

E'l argumento de .esta. película finalmente, cesa el canto y retor- referentes al «rayo de la muerte»,
desarrolla una 1-esis moralizadora. nan para los esposos los apacibles han venido a dar cierta novedad
Muestra a Ias jóvenes cómo es de mom-entos de antes. a esta película, cuyo argumento se
peligrosa y nociva la frivolidad, basa en las peripecias y estragos
-Para alcanzar este resultado, la LA EMANCIPtAlDA que causan en una localidad dos
película desarrolla en- episodios de Nos pr,e¡;enta esta película la hombres malvados 'que han conse-
intensidad dramática, las aventu- historia de una muchacha aIa me- guido apoderarse de un aparato
ras de Zareda, mujer que gustaba derna, que sueña 'con dirigir" sin productor de rnortïferas ondaseléc-
de sulbyU!l'}ara Los'lhombres 'Con el ayuda de nadie, su propia vida. tricas y 'Conocer un procedimiento
atractivo de 'Su Ihermosura. La be- Cuando se casa aplica sus Ideas pana distinguir objetos a .grandes
lleza de Zareda triunfa en rnúlti- a la vida matrimonial; Iimita sus distancias por medio de las ondas
ples ocasiones, pero, finalmente, el preocupaciones ,conyugales a la Iurniriosas. La intervención de un
espír itu vengaltivo de su 'esposo buena organización de la casa y hombre abnegado eoha a rodar fi-

=__==_= moribundo iflfli.ge a la mujer un sus !hijos son entregados a perso- nalrnente los planes maléficos de _===_=_

èasüg9 ejemplificador. La prepara- nas 'que cobran ;por cuidar los, Co- ambos facinerosos y restituye a la
ción de está pelicula fué -dirigida mo es natural, este sisternla, que localidad su tranquilidad perdida.

_=_= ¡)or Rex Ineram e interpretada por drf II d I f iald d d ª=" po na ,_amars,~ e a r'l,. a , - a
Bárbara La Marr, Ramón Nava- desastrosos f1:"utos, especiaJmente UN .LLA:MtAMIENTO
!TO, Lewis - Stone y Edward Con- en lo que sé refiere a la educación IN'EQUIVOCO .. ..
nelly. 'de los hijos, cuyos tropiezos en el Intervienen en esta película dos

mundo vienen a constituir con ti- actores de excelente .prestigio cine-
nuos motivos de remordim¡'entos matG>gráfko: Miltorr Sils y Henry
para ,Iia madre. Walthadl. 'Dado el asunto de la

cinta se desarrolla entre los perso-
najes que e1110sencaman. El uno
es un médico de pueblo, respetado
y querido por todos; el otro, un
hombre disoluto que todo 10 ha sa-
crificado al juego. El jugador está
casado con una mujer de la cual
termina por enamorarse el médico
lu'gareño, y ante la revelación de
este sentimiento, el <hombre vicio-
so, 'que es el marido, cornpr ende
que él es el único obstáculo para
la felicidad de dos seres y termina
por eliminarse silenciosamente.

EL SALTO DE LA MUERTE
La vida del circo vuelve 'a ser

utilizada por el cinematógrafo para
proporcionar 1&1 ¡pú1blico insrantes
de verdadera emoción. El argu-
mento de la película que nos ocu-
pa trata de la vida de un acróbata,
cuya existencia transcurre entre la
más extremada miseria, cuando
no tiene ocupación, y la mayor opu-
lencia, cuando algún empresa'f'io
lo contrata - para que realice sus
arriesgados ejercicios, entre los
cuales se encuentra «el salto de la
muerte". Una tragedia de amor
viene a complicar aún más la exis-
tencia del pobre artista, ¡hasta que
finalmente el acróbata, absuelto por
la justicia, continúa su peregrina-
ción de bdhemio por la vida, pro-
tegido tan sólo por el amor abne-
gado de su esposa. I
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I MUJERES ENGAl'JADORAS

EL CAPITÁN VENENO

Holbart Bosworth desempeña en
esta producción un papel que en-
cuadra perfectamente en sus con-
diciones de actor.

Jabanes Johnson es un capitán
de barco mercante que se ha en-
tregado al vicio del alcohol, y que
acostumbra 'a permanecer largo
tiempo en una isl-a poblada de tri.
)?us salvajes, satisfaciendo su afán
de embria,¡:çuez. Semejante conduc-
ta 10 lleva al borde del abismo.
Su sistema nervioso, de continuo
excitado por los estimulante~ alco-
hólicos, está a punto de estaJlar,
cuando el destino, que a veces se
complace en torcer las previsiones
de toldo el mundo, neva a la isla
un grupo de náufragos, entre les
cuajes se encuentra una mujer. ..
y ésta libra al capitán J oIhnson de
su mal. ..

EL CANTO DEL AMOR

TRI UN,FANTE .. .. .,
El argumento de este film ha si-

do tomado del famoso cuento de
Turguenef que lleva el mismo tí-
tulo. La histmia se desarnJJla en
tiempos del Renacimiento italiano,
entre personaJes pertenecientes a la
alta nobleza de Ferrara.

El canto del wmor triunfante es
una melodía embrujada que causa
tal impresión sobre una joven ca-
sada, que por él olvida su deber

AHORA, ci NUNCA
Ahora, o nunca, es una película

cómica cuvo papel principal iha si-'
do confiado a Harold G10yd.

Ahora, o nunca. ofrecerá una no-
vedad muy intereSJante. Se trata
de u.n perfeccionamiento de la es-
tereoscopia, mediante el cual los
eSlpectadores ven de completo re-
lieve las figuras que aparecen en
la~pantalla. Para -conseguir seme-
jante efecto' óptico se dará a los
espectadores ~n anteojo con dos
vidrios de distinto color cada uno.

Se hará uso de este anteojo cuan-
do así 10 indiquen los títulos del
film.

PACIFICO TRANQUILO
De todas las películas cómicas

en que intervino Wa~lace Reid,
ésta es de las que ha conocido ma
yor éxito, Reid hace el pap'el de
Pacífico Tranquilo, un joven que
se aloja en una casa donde reina
el mayor desquicio. El orden que
observa el jowen en su wida y los
efecto provechosos que le produ-
ce su buena conducta sirven de lec-
ción a toda aquella .gell'te, y cuan-
do Pacífico Tranquilo se retira de
la casa , deja en ella el germen de
una organización y de un deseo de
método, que rinde GI cabo de los
años los mejores frutos.
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.i Hénos aquí ant otra excelen- goría muy alta gracias ,1 traba- ha sido filmado con un "i~ "'O,, 10 que ocurre en Casi una hija del m'''"n~io· devenido fecto del alma human, en su as- i
~ te, delicada, fina interpretación jo de Gladys Walton. ' realmente excepcional; señora-su categoría cómica pa- rico. Su amado. es hijo del otro pecto aparentemente superficial ~
E de esa artista plena de gracia y Pero como aparte de esto se Por, IOrque parece, no se pr sa a ser entonces realmente ex- matrimonio. Los quieren casar. pero en realidad característico. E

_===_

:==;;;;~ de encanto que se llama Gladys trata de una comedia acertadí- pusieron, ni los autores del al traordinario, Los padres de ella, por adquirir Por esta contraposición surge 10:===;~==-

WaIton. sima, miel sobre hojuelas. gumento, ni los- que 10 han fi En, Casi una señora. se nos lustre; los de él, po-r adquirir cómico.
m?do, h.acer una producción c' presenta una familia, devenida de

= mica. Sin embargo, ].01 es, y d repente rica. Lo que podríamos =
_~' muy elevado 'rango. Es una cia llamar nueuosricos. La serie de ~_=
::: se de comicidad ,Íl:esperada, qu 'situaciones c~licas a que- esto =

es la buena comicidad. da lugar no es posible señalarla.
Un individuo que repita chi Tan abundante es.

tes conocidos.. no tiene ningun Erente a frente de otra farni-
gracia y mucho menos original~lia de ricos viejo-s; pero arruina-
dad. Otro .individuo que dig dos y que van buscando el dine-
chistes espontáneos y com ro de los 'otros, a cada paso la
quien no hace la cosa, produc escena nos presenta contrastes
verdaderamente arte llamado 'de una comicidad de la mejor
mico. ley. Hasta el más indiferente no

Lo mismo las comedias, L; tiene otro remedio que reir corn-
que quieren ser cómicas a todo placido, por tan bien observada
costa, apenas si logran desperrealidad que a cada paso hemos
tar la risa. Repiten chistes; n visto en la vida y que, por las

Coquetería, seducción, ritmo
del cuerpo, de los ojos, de los
labios, hay, como agua en una
fuente, en ésta bellísima mujer
y artista exquisita.

En la deliciosa comedia Casi
una señora, que sin proponérse, -

'lo es una de las mejores pelícu-
las cómicas que hemos visto, pe-
ro de una comicidad con rango
artístico, Gladys Walton reali-
za un .trabajo en el que no se
'sabe qué admirar más, Sus' mi-
radas láriguidas o provocativas,
su seriedad cuando es preciso, y
su ruidosa aleg-ría y buen humor
cuando ello es menester, mere-
cen, de cuantos aman la gracia
femenina en la pantalla, una loa
encendida. Como asimismo sus
coqueterías, sus sonrisas, los
mohines deliciosos de su boca,
las miradas un poco de través y
que tienen Ia suavidad de una
caricia.

Aunque Casi una señora no
fuese tan excelente obra como lo
es, quedaría elevada a una cate-

i~-
I

I
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Pocas veces, en efecto, con
menos pretensiones se ha hecho
una cosa tan acertada. Nada.
falta ; nada sobra. Observación
atenta, cuidado en las escenas-
para que no malogren er, efecto
total, un argumento ele una sen-
cillez.y una gracia de la mejor
ley, un tl'OZO de realidad, en fin,
llevado - a la pantalla con toda
plen itud . y con todas las galas

, del arte. Brevedad, rapidez, na-
da 'de escenas absurdas y pesa-
das que malogran hasta lo me-

, jor dirigido, ningún alàrde ex-
femporáneo de técnica, curnpli,
da, por última, amalgarna de
vida y de arte, de realidad y de
ficción, de lo que -es cuotidiano
pero que, bien observado, tiene
realmente categoría de univer;
salidad.

Casi una señora, podemos de-
cirlo, como comedia, es una de
las mejores que' liemos visto en
la pantalla. No hay ni la menor
complicación ajena a su argu-
mento. Este, muy bien ideado,

son or izinales : no tienen nin-conveniencias sociales hablamos
guna g~acia. E;1 cambio las biende contener nuestra hilaridad,
ideadas y creadas con origillali'L. jVIez~lado. todo esto, surge una
dad, si el argumento tiene unaImda historia de a1110r, de la gue
gracia natural y no forzada - Yes protagornsra Gladys Walton,

dinero. Ellos, que se dan cuenta
de esta vergonzosa combina-
ción, acuerdan simular que es-
tan conformes con los planes de .
sus respectivos padres, pero de-
cididos a, cuando llegue la ho-
ra del casamiento, buscar cual-
quier medio para provocar una
ruptura.

Mientras esto llega, salen jun-
tos, se besan delante de los pa-
dres para que 110 sospechen na-
da, se van conociendo, en fin. Y
como son dos jóvenes y en sus
cerebros no han entrado aún los
cálculos, se enamoran poco a po-
co el uno del otro y al propio
tiempo que para entre ellos quie-
ren representar lo c'ontrario.

Por Ull error, él prepara al fin
la ruptura. Su acto, poco medi-
tado, da lugar al descubrimien-
to de lo que piensan realmente.
La situación es cómica pero tam-
bién plena de emoción.

Toda la ....comedia es delicada,
eso es lo cierto. Toda 'ella está,
hecha con un conocimiento per-

Casi una señora, lo repeti-
mos, es una comedia de las me-
jores que hemos visto. La mar-
ca "Universal" puede mostrar
de sus muchas producciones, en
lugar preferente, ésta, adorna-
da además pDr el arte de esa be-
lla mujer que es Gladys Wal-
ton.

-IU

Nuevo ad~inistrador generat
Mason N. Litson ha sido nom-

brado administrador general de
la «Frank Lloyd Productions
Inc.»

El señor Litson es uno de los
hombres más conocidos en la in-
dustria cinematográfica. Entró
en este negocio hace diez y ocho
años con D. W. Griffith; ha di-
rigido la «johnny jones-Booth
Tarkington», que es una serie
de películas para niños propie-
dad de la «Goldwyn » y ha des-
empeñado también durante tres
años el cargo de director en las
producciones de la «Coldwyn».
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§ e e aJurya êª t!2.dás y costumbres Las informaciones de su asesor êª 'Oficioso alarmaron al nuevo posee- §ª dar de la joya, quien se dirLgi6 ~
§ L 5 J.1 I de Ja vi d - ·inmediatamente al establecimiento ~ª a pe leu as e a UI él donde la había adquirido 'bajo la ~ª 'garantía de la bondad en cuanto a ~ª LAS PERLAS .cerior, la que le fué inmediatamen- la calidad de las perlas, proponien. ~
ê te concedida, pues era aun mucho do. someter a éstas a una prueba ~
§ más baja que la asignada por los decisiva. ªª Entre las múltiples variedades peritos al collar. Transcurridos los De acuerdo comprador y vende- ª
§ de la pantaàla se hallan las alha- '[1-eSmeses, primer vencimiento de ·dor,. se decidió partir una de las ~ª jas: brillantes, esmeraldas, per- 'la póliza correspondiente, ésta no perlas y al íhacerlo rpudo -compro_ ê
§ ·las... son el atavío más buscado fué renovada y el establecimiento barse, con la consiguiente sorpre- ª
g de las actrices para sus orejas, 'Prestamista recibió orden -de pro- sa, que, efectivarnente, era una ~
g sus ,gargantJas y sus brazos. 'ceder a la venta del collar de per- perla cultivada, como parece que ::ª _¿ Pero es todo 1>0 que reluce, s. .Jo son la mayoría de las del eollar,ª oro? Ante la comprobación de la ca-
g He aquí hablando de este tema ~- * * Edad inferior de las perlas, la iris- -
g lo ocurrido !hace- muy poco sobre tituci6n 'prestamista resolvió anu- -ª perlas, sobre esas menudillas go- De acuerdo con las prácticas es- lar la venta realizada y devolver -
g tas blancas que valen fortunas. tablecidas, . la joya' fúé puesta en ·al comprador el precio- abonado, -
g • ~->(!hibiciónvarios días antes del se- haciéndose carda nuevamente de la =
g * * * ñalado .para el remate y la exarni- 'joya, 'que será puesta, en venta den-, ~ª naron los más expertos joyeros, tro de pocos' días, dando a cono- -

==~=~===_

==_~==-- «L''affaire diu collier» podr~as:e quienes, confirmando el juicio de cer su verdadera calidad. -
i'gualmente llamar a este aconteci- ·105 peritos del establecim ientopres-
miento, cuyos pormenores han +arnista, la estimaron en alto pre- * * i(- -

sido durante estos últimos días el cio y se cotizaron entre varios para
comentario de nuestros grandes jo- !adauirirla. Según nuestros informes, el es-
yeros y, por con's~guiente, también Llegado el día de Ía subasta pú- tablecimiento de préstamos no re-
de nuestro mundo elegante. . lica, el collar de perlas fué pu- sultará perjudicado en la opera-

§ Trátase, en efecto, de un precio- 'jada' por un particular .hasta una ción, ¡pues, además de 'que en el i'

=_:

===~~_ so collar de perlas cuya aparici6n 'suma que no pudieron sobrepasar collar existen perlas de buena ca- =
despertó el interés de los primeros, 'l'oscomerciantes, siendo, en 80n- ·lidad, las cultivadas tienen .un va-
siendo luego motivo de cuestiones -secuencia, adjudicado al primero. lar-si bien inferior-s-que cLlJbre.con
que, si no han revestido los carac- 'exceso la suma por la que fué pig-

_

==:_~=_- teres ni han tenido las graves con- * * * riorado el colla'!".
secuencias 'que derdvaron del farno- Las perlas cultivadas se obtienen,
so. collar real, íhan revolucionado La víspera del día señalado para como es sabido, provocando su for-
aquellos círculos. ·la venta del collar se había pre- maci6n mediante la introducci6n

La breve 'historia de este collar sentado al establecimiento de prés- 'en la valva de pequeñas partfcu1as
es in-teresante en varios de sus as-o tamos uno de los más conocidos de nácar que constituyen obstácu-
pectos y el conocimiento de los de- ·negociantes en perlas, quien rnani- ·105 alrededor de los cuales se pro-
talles de la misma constituirá una festó a los directores de la insti- duce la concreción para constituir,
advertencia para muchas personas. -lución Que las que formaban el co- al cabo de varios años, perlas que,
Estimándolo así, ihemos reunido el illar .eJ:a'n de- una calidad inferior' ''!.gún los técnicos, nunca alcanzan

mayor número de datos, cuya cli- pues se tratalb~ de perlas Gultiva~ un peso mayor de seis gra'1TIOs. ====~==~i:_~1

fusión será de indudable utilidad. das. :' Las perlas de esa calidad se !pro- ~
La afirmación ele dieho nego- ducen. actualmente en abundancia

* * *. ciante-e-reconocido como uno de los 'Y 'han invadido las plazas europeas.
más expertos e; la materia-era 'Aquí, según los informes que he-

Haoe algunos meses se presentó 'categórica v en consecuencia se mas obtenido, sólo ihan sido intro-
en uno de Ios iestablecimientos del 'resolvió someter el collar a un ;1Ue_ducidos !hasta ahora unos pocos co-
ramo una persona que deseaba 'va examen pericial. En éste se 11e- Ilares con dichas perlas, 'que, aun-
pignorar un collar de perlas, por 'g6 a la conclusión, en disparidad que inferiores, se cotizan a buen
'el cual solicitaba determinada su- con la opinión del denunciante, de precio. Sueltas, o en aros, alfile-

.

=_~== rna de dinero. Corno- la joya, ta- que se- trataba de perlas de la más "res o anillos, su difusión en el co-
sada por los peritos, representaba fina calidad, resolviéndose final- mercio es mucho mayor.
un .valor muy superior al del :prés- mente que fueran vendidas bajo
tamo, éste fué aco-rdado. Tres me- esa garantía.'ses más t.arde, previa devolución Al día siguiente de la venta se ..__ ,., ... .;>_>0#

'de .la suma recibida y del pago de personó, al comprador el mencio- No pase sin leer detenidamente
'los intereses correspondientes, la nado negociante y le puso en ca-
alhaja fué recobrada. 'nacimiento de las dudas que abri- nuestras columnas de informa-

Pocos días después la misma per- g3Jba respecto a la calidad de las clón recibida dírectámente para .-==;

'sana concurrió nuevamente al mis- 'Perlas que formaban el collar ad-
rno establecimiento, solicitando es- quirido, esta revista "
ta vez una suma mayor que 1a iU1- * * * . _ _~.. _ ~

§
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~ ~
-= ELOGIOS en la pantalla dar, en un instan- ""
~ te supremo, una prueba definiti- ~

iDe los artistas que no· tienen nombre ~:s~:=~U~~::I~~Oa~~~~:s~l:i~~~ I
para los artistas cumbres del ar-
te cinematográfico, otro elogio

En esta galería de el-ogios van do tan magistralmente, bien fervoroso. Lo· merecen. Si 110

desfilando todos los artistas co- merece el honor de dar a cono- cumbres siempre, 1-0 han sido
nocidós, de nombre universal. cer al que lo, ha .interpretado. durante un minuto; es' bastante.
Perrnltasenos, hoy, trazar el el0- En tanto, para todos ellos, Con esfuerzo llegarán. Ojalá qre
gio de los artistas que no tienen para todos 10s que hemos visto este elogio les ayude para ello.
nombre.

En todas las comedias los
hay; en todos l-os dramas tam-
bién. Empieza a proyectarse el
film en la pantalla; aparece el
protagonista. Se nos -dice quién
es : Fulano de Tal. Aparece des-
pués otro personaje relevante:
Zutano de Cual. Todavía otro
interpretador famoso: Mengua-

Carlos Brabía no dirigirá «Ben rá fl nnete Ketlerrn am y' sus ha-no de Tal y Cual, Los demás, ra-
Hur» ñistus , realizado en Cal·ifornia.ra vez se nos dicen quiénes son,

Sin embargo, muchas veces ha- .Mr .. Carlos Brabin, director
d ' id dI' La importancia del título en lascen papeles importantes. Y aun- e escena muy conocí o e pu-
bli I ti t a películasque no l-os hagan, en una escena ICO a mo, y que se en con r -

culminante suelen tener un .1110- ba en Roma dirigiendo la reali- Los american-os están conven-
mento de inspiración en el que zación del super-film Ben HÍtr, cidos de ql:!e el título de un film
rayan a gran altura, casi tanta, _acaba de enfet'niar~e bastante entra en el éxito cie éste a lo me-
si no más, que la en que está 00- gr8vef)Jel~te. Los directores' 'de nos en un 1.5 por IOO. Una irnpor- _
locada el protagonista. Por este Neilan han salido inmediatam:n- tante compañía de los Estados

_:

"2.==~==~-==_====_=ª momento de inspiración mere- te cie Los An,geles para la CJu- Unidos ha querido especializar-cen ciertamente un elogio fervo- dad Eterna. se en el lanzamiento de films con -
roso. El escenario de dicho film ha titulo rimbombante, y dentro de

Todos los hemos visto. A].o sido escrito por June Mathis, pe- poco pondrá en venta una serre
mejor, en un instante, uno de ro es probable que se introduci- de cuarenta películas, que será
estos artistas sin nombre' nos rán muchos cam?ios. en su obra." en realidad una serie cie cuarenta

tría. Un gesto, una palabra, una Metro-Goldwyn» se propone, a Nosotros creernos que el éxi-
. d . it pesar de todo, presentar esta pe- to de una película depende dem ir a a, una sonrisa, un gn o, r • ••

ofrecen al espectador atento llcula a pJ:.Il1Clp'lOSclel año pró- otras muchas cosas, alunque a ª
una perfecta y acabada muestra xirno. pesar. ,de t~do el tít.u o tenga
de arte. ¿ POr qué no se nos dice también su impcrtancra.

Nuevo procedimiento de cinema=cómo se llama ese artista? ¿ Por
qué gual-clar todas las conside- tograíía en colores Los films pugüístícos serán tasa-
raciones para. el protagonista? Los separes W. M. Thomas y dos en los Estados U nidos ~
Perfectamente que las merezca. Foster Leonard, químicos de los El diputado americano Dicks-
Pasemos hasta por el silencio ce Standard Laboratorios», dicen tein acaba de presentar en el
ante estos artistas innominados. que han inventado un nuevo pro- Congreso de los Estados Unidos
Pero, no obstante, cuando, estos cedirniento de cinernatografla en un proyecto de -Iey por el que
artistas sin nombre tienen un colores, el cual será conocido en pretende crear una tasa suple-
momento, cuando dan una plena el comercio con el nombre de mentaria a la que tendrían que
prueba de arte con un gesto, con «Spertrocolor ». someterse todas las películas que
una mirada, con' una sonrisa o Los inventores aseguran que .presentan combates de boxe,
con una mueca de dolor, aunque el procedimiento en cuestión es El señor Dickstein espera que
antes no. se haya dicho nada de sumamento sencillo, y que para el tesoro americano recaudará
él, en aquel momento, en seg ui- obtener la coloración efe la pelí- en esta forma sumas muy irn-
da, S111tardanza, que aparezca cula no se necesita ninguna cla- portantes. Pero ¿ qué dirán los

_

======_=~-. en la pantalla su nombre, sea se de tintura. aficionados al noble arte? Es
cual fuere, v por desconocido El primer film en colores edi- probable que se mue. tren des-
que fuera. Aquel gesto, realiza- tado por este procedimiento se- contentos.
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E ,-e e al I Ja ª
§ De la vida real Rejo de unas vitrinas la esbelta §
§ figura de Magda, entonces lo §
E e I m comprendí todo, EUa, la mujer ª
§ amo en e, CIne que yo un día empecé a amar, §ª ' me había acostumbrado a ir al ~
~ cine para acompañarla a buscar ~
E La amplia y elegante platea te acercabas mucho a Marina y novio, Entonces lo que me ha- ª
g del Pathé Cinema había abierto le hablabas muy quedo al oído, bía dicho de que se rnarchaha §
E sus puertas a la distinguida con- Mis razones tienen, pues muy muy lejos era pura fantasia. ~
§ currencia que poco a poco fué sólido fu~damei1to. No preten- Ma~'chaba lejos, sí, pero, era de ~
E llenando el salón, ' das dirigirte de nuevo a mí, ya mi corazón, conquistada por un ~
§ Mi amiguita la bellísima Mag- que yoo parto muy lejos donde héroe -de la cinematografía; un ~
E da había querido presenciar el nadie, incluso "tú mismo, me héroe de estos anónimos que en ~
~ estreno sensacional que para puedas encontrar jamás. el patio de butacas presumen de -§
~ aquella noche se anunciaba. "Se despide de ti, NIAGDA." galantes y couquistador es. §
~ ¿ Cómo podía yo contradeci I' sus Un frío helado me invadió Y en verdad el mozo 10' mere- ~
g deseos cuando 'éstos eran órde- por completo. ¿ Podía ella dudar cía; era 10 que sencillamente se ~ª nes para' mí? ASÍ, pues, no era de mí? ¿ Era, acaso, una sencilla llama un buen tipo; era el her- ~
§ extraño que 'Inis amistades, po- ironía o una pequeña broma de mano de las dos hermanitas. ª
g ca habituadas a verme, en el ci- ella? N o pude de momento en- El truco había sido estupendo, ~
.§ ne, me mirasen un poco intriga- coritrar una explicación, pero Yo había sido engañado, pero en ª
~ das. ésta vino al fin sola al cabo de recompensa, en vez de una tenía ~
== En uno de los ángulos de la algún tiempo. dos. ~

,§ octava fila de butacas la familia Era 'una noche, una noche es- Había sido algo estupendo, §
Dos Santos Pereira, acompaña- pléndida de verano, igual que la algo que sólo las fantasías de la §
da de sus bellísimas hijas Ma ri- del día que en el Pathé saludé á pantalla son capaces de reali- ê
na y Blanca, me habían saluda- 'Marina y Blanca; era sencilla- zar. Y sin embargo era verdad: ª
do con excesiva cortesía. Tras mente igual.. Yo, pues, también, tenía dos muchachas que gra- ª
de los saludos 'de rigor y de la por no perder aquella costum- cias al ambiente confidencial del ª
mutua presentación entre Mari- bre, había entrado en' el cine. cinema se disputaban mi amor. ~
na, Blanca y sus padres, me filé y cuando ai salir junto con ¿ Cuál de las dos ?... ª

- f á ci 1 departir amigablemente las dos hermanitas vi por el re-
con las bellísimas hermanas, las
cuales fueron desde un principio
sumamente atentas para con
Magda y conmigo.

y cuando salimos a la calle,
mi apreciada Magda mostróse

- muy contenta de haber trabado
amistad con las dos simpáticas-
hermanitas.

~ No fué, pues.j aquél, el último
día que ella me iridujera a ir al,ª cine que, a fuer de sincero, por
fin me llegó a interesar.

En Ull principIO iba por puro
cumplimiento, ya que disgustar

- a Magda era algo que jamás}
hubiera hecho.

Un día, tiempo más tarde, re-
cibí y Id con gran extrañeza una
corta misiva en la que en letras
menudas y bien trazadas ,me de- ~
cía: i

. "Apreciado Evans : Pocas lí- ~
- neas contiene esta pequeña car- ~

'====~======

~===_= tulina , pero en ellas .pcdrás sirn- i
plernente comprender que mi vi- §
da I~e ha fv~sto t:uncada p<;lr la

é
' ==.;

rea idad na e Implacable. S
positivamente que tú na me , §
amas; el otro día lo descubrí; James Kirkwond I

,
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vierno y en toda época un cutis

que no es precisamente liso co-
mo los pétalos de una flor.

Pregunta: Mucho he oído. ha- probabilidades de ser contratada La, polvera debe llevarse
blar de, los «diez mandamientos ·por el director de personal.. mano. N ada de peor gusto que
de Mary Pickford», y hasta re- Séptimo, Que la guardarro~ tener que revolver todo el bolso
cuerdo vagamente haberlos leí- 'pÍa sea variada y bien provista. ' para encontrar la famosa polve-,
do, ¿ Podría usted decírmelos? Octavo. N o trocar su sitúa- ra. Es cosa que llama la atén-
-Ju,{¡,nilla la Loquilla. ción por el cinema antes de ha~ ción de todos y no resulta de

Respuesta: Creo que en estas ber hecho un ensayo en la pan- buen tono empolvarse con des-
mismas columnas se han publi- talla, pudiéndose hacer este en- caro, sino discretamente; sin
cado, pero=no estoy de ello se-' sayo por el fotógrafo de actua- que nadie 10' note.

gura. Los transcribo.' a conti- Iidades de la población. ASÍ_uno Para la calle, sobre el traje de
nuación : se conocerá las cualidades foto- encaje o terciopelo, una polvera

Primero. No- adoptar la carre- g énicas. plana, bien .chata de oro, plata
ra del cine sin tener otro medio Noveno. Será fatal el consi- o esmalte, que igual que un me-

derar el cinema como una diver- d 11' 1 d 1 11de vida, al cual, en caso de fra- a on se cue ga oe cue o con/
caso, refugiarse. sión, El arte ciHematográfico es un cordón de seda, una cinta o

Segundo, NO. debutar en la muy difícil. Para triunfar es pre- una cadena.

carrera del cine sin tener al me- ciso ser sincero y ambicioso. De noche, .para ir al baile o al
nos de qué vivir durante un año. D-éci~o. Corno en todas las teatro, se llevará la polvera en

Tercero. 'Estar seguro de po- profesiones, no olvidar que el una bolsita asida detrás del ra-
seer verdaderas cualidades dra- que pone más inteligencia en su mo que adorna la cinta.

Cuarto. Ejercitarse en el arte más probabilidades de triu~far. el' guante de gamuza, vuelto,

dramático en el teatro de la so- en el que se pondrá una carteri-
ciedad, y si nó hay teatro, ad- ta de seda,

quirir experiencia dando peque- Pregunta: ¿ Es de buen tono Para ir de paseo en Vera\10, o
ñas representaciones familiares. llevar consigo la polvera?-Ri- en un día de lluvia en invierno,

Quinto. Procurar, si esto es ca, el paraguas OI la sombrilla con-

posible, antes de entrar en el Respuesta: Amiga mía, la tendrán la discreta polvera,. que
cine, adquirir una buena expe- polvera es hoy tan indispensa- lleva en sí juventud y belleza y
riencia profesional de la escena. ble como el portamonedas y el os torna hermosa~ en un ins-

S t P 1 ' tan te.ex o, resentar, a intentar pañuelo. ¿ Qué hacer sin polve-
el ing'reso, una gran variedad de ra? Exponerse a tener la nariz

fotog'rafías pues así. hay más brillante en verano y coja on in- 'v~ OO",'A, ... =, ...~ ..,,'"... _!~_
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Novela Popular Clnematogrjiñca publica esta semana la deliciosa comedia titulada Casi una

señora, de la que es protagonista -esa artista excepcional y bellísima mujer que se llama Gla-
dys Walton. _

Casi una señora es una de las rriejores comedias que hemos visto en el cine. Un argumen-
to de viejos y nuevos ricos, muy bien ideado y muy bien filmado, avalorado por una comicidad
de la más buena ley.

El argumento que publica Novela Popular Cinematográfica detalla con sencillo estilo lite-
rario todas las características de esta comedia y deja intactas sus escenas más culminantes, co-
mo asimismo la bella historia de amor que hay envuelta en el interesante desarrollo.

La popular revista, que cad a día obtiene más el favor del público, escoge cada vez más las
========~_ . películas más bellas y acabadas para ofrecer así a sus lectores una colección de argumentos de

los mejores films.

No deje de comprar esta semana y todas las semanas Novela Popular Cinematográfica. .ê
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La Vírqen de Calífê5tnía
La novela de una estrella del cinematoçraro

por

J. CALVO ALF ARO

"Yo también había poseído lacayos y auto-
móviles; yo también era una dama de alta alcur-
nia. que tenía entrada en palacio, ela'10s días-de.
gran recepción. Y no obstante, aquella señora
que acababa de pasar ante mí ni siquiera me sa-
ludó.

"i Oh, cuánta amargura fluyó en mi alma aque-
lla tarde!

»Desde aquel día nació en mí un descontento de
mí misma, que ni tu propio cariño, al conocerte
después, consiguió amortiguar. No se si compren-
derás la emoción que te estoy expresando. Es algo
así como el que sintiendo en el desierto una sed.
candente como sus arenas de erial, recuerda las .
horas de banquetes y orgías de antaño.

"Desde este momento, en mí vivió un ser extra-
ño a mí misma; un ser ih'truso del que ya quería
desprenderme con la reflexión. j Inútil, inútil to-
do ! Vjolvía el intruso cuando menos lo esperaba.

»A veces caminaba en la dulce paz del olvido, y
al pasar ante un escaparate levantaba el intruso la
voz para decirme: "Observa, observa qué brillan-
tes, qué perlas, qué esmeraldas; luz, purez¡a, es-
peranzas ... "

Al correr de las palabras, Emilio iba sintiéndo-
se invadido por un martirio cruel. .

Las inquietudes presentidas en su prometida se
aclaraban, se confirmaban.

-Inútil fué '- continuó Norah ~ que quisiera
alejar de mi vida de hoy todo 10 que me había
hecho feliz en mi vida de ayer. j Inútil! Me lo di-
jo Panisowsky: i El pasado no muere!

Al escuchar el nombre de Panisowsky, Emilio
se desembarazó con un gesto rudo del brazo de
Norah.

-Pero, ¿quién es ese hombre del que habláis
todos vosortros con una superstición infantil? Pa-
ra mi-l-dijo Emilio con voz agria-no pasa de un
aventurero que explota la miseria de tus compa-
triotas en beneficio propio.

-¡ Panisowsky! ¡ Panisowsky !-exclamó No-
rah fijando. su mirada en la torre lejana del Parla-
mento.-¡ Es un creador ! ¡ Es casi un genio! Ve-
rás ; yo le conocí en Mosoou. Asistía a las recep-
ciones de mi padre y procuraba hacerse intimo de
la casa, en busca, sin duda, de los millones de mi
dote.

-¡ Ya ! - interrumpió Emilio. - Comenzaba a
sacar las uñas. Por fortuna tuya os arruinasteis.

Al decir estas palabras no podía Emilio imagi-
narse la dolorosa impresión producida .en Norah.

(Continuacióm)

Esta quedó un momento perpleja. Después con.
tinuó :

«Era oficial del Czar y ,tenía entrada en-las me.
jores familias de la codeo

»Cuando sobrevino la revolución fué una de sus
víctimas. El torrente arrollador de aquel caos se
engulló, en un instante, todo lo que halló a su pa-
so. Las familias rnás poderosas de Rusia Sti! halla;
ron en la miseria. El comisario Korolenko se des
hada, desde su gabinete negro, de los que le es
torbaban. No contento con la ruina, temía aun
ver en ipie ciertos valores y se deshacía de ellos
por el procedimiento mas directo: el de la elin»
nación.

»Panisowsky, como todos, atravesó un calva
rio. Algunas tardes le vi arrancando, con otros
ex oficiales del Czar, la nieve helada de las calles,
para ganarse el pan.

"Después lo perdí de vista y lo creí muerto, co-
mo. tantos otros ...

»Hace unos meses me sorprendió su retrato en
.uno de los carteles del «Hipodrorn» y sentí un vi·
va' deseo de hablar con él. ,¡ Náufragos que ven
desde lejos el pabellón de su' nave agonizante!."

»No había cambiado. en nada. Acaso en sU!
ojos brilla ahora la fiebre de mi deseo: i el oro!

-i.El oro! i El oro !-gimió sordamente EOli·
lio FOfltaura.-¿ Y para qué el oro?

-Yo creo - continué Norah abstraída en una
visión lejana-que su alma guarda 'un secreto de
seo de venganza contra 'la Rusia que destruyó su
vida. .

-.:.¡Vana ilusión! ¡ Pigmeo que pretende revol
I ve,rse contra la pétrea fortaleza de un gigante!

-Es fuerte; es astuto; sus nervios son tenses
y armónicos como las cuerdas de I1n arpa-añadiÚ
aún Norah, más abstraída todavía en la torre del
Padamento, hundida en l¡¡¡negrura de la noche.

Después Norah, corno si despertara de un sue·
ño, continuó:

-Pues verás. Paniso.wsky está camino de con·
seguir una fortuna. Ya lleva gan.ados unos cuaó·
tos miles de libras y sueña C011 algo poara 10 que
'me necesita.

-¿ A ti,?-exclamó Emilio revolviéndose ira·
cundo.

(Seguird)
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-j OJ1! Veo desde aquí el dntrepidelJ-dijo Re-
née, Está usted cerca de su casa.

-Sí. ¿ Me permite que me retire? Chofer. .. pare ...
-¿ N os veremos esta tarde ?,--preguntó la joven

tendiendo su maJJo.-Mildred estará contenta de da-
ros las gracias' en nombre de sus protegidos.

-NO' hablemos de esto. Se lo ruego,
Dudó un momento, la mano puesta' sobre el rebor-

de del coche. Luego dijo, con tono que querla er in-
diferente:

-¿ Va usted algunas veces a Niza por la nlaña-.
na?

-Sí. Muy a menudo. Soy la encargada de las com-
pras en la casa. Mildred está muy delicada. Se pasa
el día tendida en una «chaiselongue» en el jardín.
] uana está enfrascada en sus deberes de ama de ca-
sa y en su correspondencia. Yo; que no tengo casa
que dirigir, ni estoy enferma, ni escribo mucho ...

-Salvo al dichoso Nelson Clarke ¿no?
-Sí. Naturalmente. Pero ahora usted me hace

recordar que< desde vue tro baile estoy en retardo
e n él. Adiós ...

-Hasta esta tarde ...
El automóvil desapareció en una nube de polvo.

Gerardo de Roscoêr, situado en el borde de la car re-
tera , miró, hasta que pudo, la silueta blanca de la
que ra para él un delicioso enigma.

-Ya me acuerdo-exdanló súbitamente.-Había-
mas encontrado una «filipina». Le prometía no olvi-
darlo jamás. Pero, se lo suplico, j ayude a mi memo-
ria! ¿ Usted rne conocía en aquella época? ¿ Usted
sabía quién era yo?

Ella tuvo una enigmática sonrisa. .
-Sin duda, oIS había ya visto. Os reconocía. Pero

no intente comprender nada. -La dama blanca quiere
guardar sus secretos.

-¿ Cuando nos encontramos en Tronville y usted
me miró de aquella manera tan... extraña, conocía
mi nombr~?

-Puede ser. ..
, y viendo que iba a continuar haciendo preguntas:

-No-dijo· con expresión de ti-istèz,a.-NO' me
obligue, ya que usted IQ ha olvidado, 'a decirle cuán-
do y en qué circunstancias yo le había visto. Es para
mí un recuerdo penoso que forma parte de uu pe-
ríodo de mi vida que quiero olvidar. No me obligLie
a recordarlo.

Aun cuando terrible~11ente intrigado, Gerardo 'i,le
Roscoêt tenía suficiente discreción para no insistir.

Habiendo terminado sus. encargos se dirigieron
hacia el mar y se encontraron en el Paseo de los In-
gle es.

Gerardo, tras un pJ:olongado silencio, exclamó:
-¿ Me permite, señorita, que le 'pregunte si en es-

te pasado cuyo recuerdo le apena, no habré mereci-
do, su desprecio por cualquiera torpeza rnía P j Mi .
conciencia está tan cargada l Le confieso humilde-
mente que pudiera no acordarme ...

-j Oh, no !-repuso Renée con mirada radiante.-
Nada tengo que reprocharle, Todo lo contrario.

Sorprendido, Gerardo quedóse sin ~palabra un rno-
mento,

Renée se aprovechó de ello. para llamar al chofer.
Este estaba pensando en 'sus singulares clientes;
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oTee a
«Ir, a pasear, a mediodía, por el Paseo de los In-

gleses, aguantando Jos rayos del sol, es propio de
locos o de enamorados ....»

y 110 razonaba .mal.
El joven psicólogo se alineó entonces al bordillo

de la acera.
El automóvil, cargado de paquetes vacilantes que

desbordaban por tedas partes, parecía un bazar am-
bulante.

-¡ Dios mío !-exclamó Renèe==¡ Mediodla l ¿A
qué hora ll'egaré a BeauJieu? .

-¿ Tiene usted miedo a que la riñan?
-Juana nOiadmite retrasos en la hora de la corni- .

da, pero, en fin, ya me excusarán en gracia al buen
motivo. ¿ Q1uiere usted apilar mis paquetes? Así ha-
remos sitio para Ios dos.

Con maravillosa destreza Gerardo construyó una
hermosa pirámide de paquetes. Preguntó sorprendi-
do y encantado:

~¿De veras consiente usted que la acompañe?
Ella repuso' abriendo con asombró sus ojos :
-¡ Claro! ¿Por qué' no .he' de llevarle conrnigo ?

i No está Villefranche en mi camino? Diga -al chofer
dónde tiene que parar. ..

El joven ocupó su sitio en el automóvil con viva
satisfacción, viéndose obligado a cuidar de que no
cayeran los paquetes, cuya pila sostenía con un bra-
zo.

DijO' riendo':
- eria fácil que alguien nos viese ....
-Si j no dejarnos de ofrecer un curioso espectácu-

lo. Pero si ello le contraría ...
-¡ Dios mío !-exclamó el ,jO'ven con convicción.

-Pero si liafÍ~ cien leguas en esta forma. Confieso
que estoy totalmente desprovisto de respeto huma-
no. Pero i miss Clarke, que es tan temible sobre la
exactitud, lo es también sobre las conveniencias y se

entera que ha sido usted vista en automóvil con un
oficial... .

Renée, asombrada, respondió vivamente:
.-;-Pero si no pienso ocultarle que nos hemos en-

contrado ni que hemos regresado juntos. Estas co-
sas ocurren frecuentemente en América. Sólo oculta
sus acciones el que obra mal, y yO'o'bro. siempre en
forma que nada tengo que ocultar.

Pensó Gerardo: "He aquí una joven que no es
banal. Otra, en su lugar, hubiera hallado la manera
de hacer mil gazmoñerías. Ella 'es la verdad misma".

La simplicidad de Renée contrastaba con la frivo-
lidad de las muñecas mundanas que solía encontrar
en el salón de su madre y aumentaba 'el respeto y ad-
miración que por ella sentía.

Aun cuando se esforzaba en mantener la conver-
sación, Ge;ardo había perdido su locuacidad d-esde
que las veladas confidencias que acababa de escu-
char 1e habrían abierto el campo a mil suposiciones.

Miraba, con disimulo, el hermoso perfil de su com-
pañera y no acertaba a recordare! lugar ni el mo-
mento en que hubo podido encontrada.

-N'O'. Es imposible-razonó Gerardo.-Si le hu-
biese sido presentado, fuese dónde fuese, me acorda-
da. Posee ]ustamenteun tipo de belleza que me hu-
biera llamado la atención. Imposible que hubiera pa-
sado por su lado sin fijarme. NOI obstante, ella está
al corriente de mi casamiento deshecho .. Ella conoció
a Beatriz, y cuando, en Deanville, posó sus ojos en
mí, tuve la impresión de que m_e reconocía. i Miste-
rio! ¡ Misterio! Y me prohibe que la pregunte nada:
¿ Cómo podré saber? ".

En un recodo de la carretel-a, después de haber
pasado el declive en el que se asientan los blancos
hotelitos de la pequeña vila, dcscubrieron , súbita-
mente, la bahía dç Villefranche y los navíos anclados
en la rada, .
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